CONTAX

Real Time Photography




Nuove dimensioni
nella fotografia in tempo reale

Tre superbe folocamere, tulte con
e stesse eccericnali
caratteristiche di base. ma diverse
nel modo in cul raggiungono 1
massimo delle prestazion, hanno
chischn e porte a nuove
chimensioni in fotografia. La
Contax RTS. capostipite della
Fotogratia in Tempo Re
seguita dalla Contax
una fotocamera de realta
Suralezza
a totale
precisione dellimpostazione dei
tempi. Ora la Contax 137 MO
Quartz. Multima rivoluzionara
nnovazione nel design tecmco
nel campo fotografico, ha por
a un nuovo concetto operativa,
quello del Real Time Direct Drive

Fadozione di uno speciale micro
motare i precis she
presiede, satto il contrallo o un
cristallo di quarzo,
allespletamento di futie le
funzioni della fotocamera. |l cuare
di questo sistema & rappresentato
dal o ' elattiromagnetico di
satio gif= tutlte e tre
fotocamer: sistema di tale
"morbidezza” da consentire in
pratica leliminazione di qualsiasi
nschio di mudvere” la fotocamera
mentre I'otturatore & in funzione
Il sistema elet Agneticg
acatta & il principale elementg di
connessione per molti altri
accessor, che operanc
direttamente attraverso il sistema
a impuls: elettnci delle Contax,

consentendo lazignamento
dellotturatore in un'ampia gamma
di modi, compreso un
radiocomando in grado di operare
tino a 300 m o distanza dalla
fotocamera. nonché di altr,
versatili accessor. Un secondo
alemento di importanza
determinanie nel sistema della
Fotografia in Tempo Reale &
rappresentato dal correda othico
formato dai suparbi obiattivi
espressamente cakcolati per le
fotocamere Contax dalla Carl
Zeiss (Germania Occidentale).

Si tratta dei piG raffinati obiettiv
0ggl disponibili per il 35 mim: tutl
le oltiche Carl Zeiss T* presentang
lo speciale trattamento anti-riflessi
Punstrata. che elimina
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La prima vera fotocamera
a “Tempo Reale”

Una linea funzionale ed un elevatissimo standard di rendiments)
un sistema globale per il raggiungimento delfoptimum in fotografia

La Contax HTS ha portato
ur'eflaeltiva rvaluzione nella
folografia. La combinaziong
ottiche di superba precisanes,
quali sono appunto gl et
della Car Zeiss, di un funzionale
design ideato dagh stilisti della
Porche e della sofisticata
tecnologia elettronica sviluppalia
dalla Yashica, rappresenia
qualcosa di unico al moando;, non
solo per la alta perdezione, ma
anche per la nuova filosofia
totografica che da cio scaturisce. |l
corpo della fotocamera a RTS s
adatta pedettamente alla manag,
nel cul Cavo 8553 assums una
posizicne naturale, lale da
consentire di ossercare indiretta”
tutti gli organi di controllo e
operalivi, 3¢ e quando o 5
cdosidera. E il corredo accessor
stato disegnato in modo
funzicnale canil corpo della
fotocamera, tale ciol da evitare di
dover andare alla ricerca di quale
sia il giusto selettore o la spia da
tenere sotto controlle, 1l che
permette una totale
concentraziona per la
composizions della fotogratia,

Al carpa RTS vengono abbinati gl
phiettivi Zenss T *, ottiche di
incredibile precisicne, calcolate
esoressameante per il Sistema
Contax dalla famosa Carl Zeiss.
Cigni obiettive assicura
un'assoluta accuratezza per cio

che concerns & nproduzioneg
dellimmagine, la resa deicolori il
contrasto, senza poi contare la
perfetta definizione dei dettagli.
tale da superare perfino il piu
severo controllo al microscopio
La tecnologia elettromca
appbcata al design della
fotocamera rappresenta un vanio
della Yashica che per prima
realizzd guesto innovate
abbinamento, pol pafderionalo

con la RTS.

L'intero concetto di Fotografia in
Temon Beale nasce dalla
confinua ncerca della pid spinta
ottirmazione per il migliore utilizzo
dei piu sofisticati sistem
elettronici oggi realizzati, al fine di
costruire una folocamera ingrado
di far tutto quanto di meglio e
moderne tecnologie hanno
aviluppato nel campe della ncerca
operativa e dellestetica
costruttiva

Il sistema della Fotografia in
Tempo Heale

La Contax RTS & la
“personificazione” stessa della
Fotografia in Tempo Beale, spinta
a un liwello mai raggiunio da
gualsiasi altra totocamera. Infath
solo la RTS rappresenta la base
che ha messo a disposizione del
totografo un autentico sistema di
apparecchiature per gualsiasi
apphcazione fotogralica. in
jualsiasi appena concepbile

condizione dimpiego. Tanto a
funzinnamenio automatico che
manuale, la RTS accetta tutta una
gamma di accessor che possono
rispondere alle specifiche

esigenze richiesie pergualsiasi
tipo di folo, Ed ogni aecessond 5
combana con il corpo della
folocamera g, 58 NeCessano, con
agr altro accessorio, formando
con deth urunita funzionale,
specificamente adatta a
fotogratare in qualsiasi
condizione, Questo @ un modo
rgava di accostarsi alla fotografia,
SCONOSCiulo a gualsiasi altro
apparecchic e caratterizzato da
una estrema sempliciia abbinala a
un'enorme versatilila doimpiego.
La Fotografia n Tempo Reale =i
basa sullidea che il fotografo deve
esgorg in gradoe di figsare ogni
singolo istante, per potero
registrare sulla pellicola e
Consenare con precisions qualla
fuggevole immaging che gl si &
presentata nel miring. E la Contax
RT3 & stata la prima fotocamera in
grado di soddistare questa
esigenza: & stata infatt la RTS che
ha ntradotto n Totegrafia il “tempo
reale”, eliminando oani possibile
ritardo meccanico per consentire
al totograto, altraverso operazion
elettromiche, di nspondere alla
velooita della luce, L'azionamento
del pulsante di scatto della BETS
consente di fissare
stantaneamente sulla pelicola
immagineg wista nel minng, senza
nchiedere al fotografo di ruscine
ad anbciparg il “momaento
decisiva” il soggetto & colto nel
minno e registrato sulla pellicola
nello stesso, preciso stante,
senza il pu breve ma pur
rrecuparatue rilarddo o tempd

Accuratezza dell’esposizione
elettronica

|:-|'_.‘-I'| Funr I'_‘.I'l.'-lr'1!:':.'1|:l;_2l rnanu;—‘-.!H. |
corpo dellza BTS garantisce una
wlale accuralezza
dellesposizione, grazie al sistema
cperativo elettronico del suo
ctturatore. Latemponzzazione del
sistema operativo dellotturatore &
gracduata con una precisione tale
da rizullare impossibile a gualsiasi
dispositivo meccanico di
impocstazione dei temp di posa
Ya e quando lavors in automatico
che la BTS imzia a svelare futta
lNincomparabile supenonta del
sistema operativoin Tempo Reale,
Attivato il pulsante di scatto dE'ILJ
ctiuratore. | dati esposimeainc
relatv alla scena traguardata
VENQOND registrali in umapposita
memoria. La precisa
temporizzazione dellotturatore,

da 1/2000 di sec. a qualtro sec., 8
determingta da un mIcro
computer, in base alle condizioni-
luce a al chalramima di lavoro
Lintero sistiema esposimetrico &
coadiuvato dalla rsposta
sorprendentemente rapida
dellSPD (Folodindo al sihcio), i
sgnsore usalo per misurare la
quantitd della luce che attraversa
Iobeibvn, Dalla combinazions
dellistantanaita della nsposta alle
condizioni-luce, dellalaborazions

elettronica dei dati esposimetrici e
della precisa lemporizzaziones
delle aparasicm dallaofluratore
razes il il accurato sistema
automatico desposizions mai
incorporato in una fotocamera.
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Versatilita totale
Il sistema operativo
alattromagnetico del pulsante di
goatto & stato uno degli elementi
innovativi adottati sulla Contax
HTS. Lo scatto, di estrema
morbidezza ha una corsa di 50h
0.7 mm e provvede ad attivare
Mntero processo fotografico. |l suo
sistema a impuls elettnci
permette una semplice
interconnessione di una gamma
ncreditilmente versatile di
accessor, destinati tra Faliro
anche a comandare a distanza la
fotocamera. E la morbidezza dello
scatto, abbinata alleliminazione di
qualsiasi connessione Meccanica,
consente di evitare anche la piu
piccola oscillazione della
fotocamera durante lespoasizione
Gia questa sola caratteristica &
sufficiente per contribuire a un
sostanziale miglioramento della

-__(/"a

ripresa fotografica, significando la
fine di qualsiasi nschio di
sfuocatura dovuto ai movimenti
imprassi alla fotoccamers nisl
momento dallo scatto

Controllo manuale

Tutte le funzioni di contrallo della
TS sono predisposte per un
impiego rapida, semphce e SICuro
della folocamera. Una leggera
pressions sul pulsante per il
controllo dellespasiziona &
sufficiente ad attivare — nel mirino
il complesso dei LED. Quando &
necassano far fronte a un forte

posizione 1X. Cuando sia stata

mpostata una correnone della
esposizione, sulla pare inferiore
del minno compare il relativo
segnalina di riferimento.
Immediatamente al d sotio del
pulsante per il controlla della

controluce, per rendere una
determinata atmosfera o per
creare particolarn effetti di alte luci,
& previsto un apposito sistema di
correziong dellesposizione di £ 2
EV. Coassiale con la ghiera per
limpostazione degli ASA (da 12 a
3200, pari a 15-33 DIN). l'ansllo
per la compensazione della
esposizioneg 5 blocca sulla

esposizione trovasi lNautoscatto,
che ritarda meccamcaments
lapertura dell cfiuratone i

10 secondi. E' altresi previsto un

Lin mirino completo

La composizione e la messa a
tuoco sona element vilah per g
fotograto e la ATS tacilita di molio
le cose con il sug chiar e bnllanies
minng. E ingradodiintercambiare
sette differanti schermi di messa
fuoco per le varie condizioni di
npresa

Infernameanta || minng famisco
tutti i valon di esposizions. Un
display a LED sulla destra ndican
lempo di esposizione richiesto per
ascena. siginautomabico. siachse
N manuale

Un indicatore verde indica, n
manuaks, ol tempo o oiturazicns
mpostato. & reimpostando a3
sosizione Al funzisnamanio
automatico.

In entramibi | “modus oparand
aulo 0 manuale, laccensione dei
LED “A” e "B” segnala che e
necessand il naggiustamento del
controlli dellesposizione per
evitare sopra o soltoesposiziom
Sulla parie alta, nel minino c'e la
scala de dialrammi con laparura
impostata inchicata in vende

pulsante per il controlle della
profondita di campo che consanle
th esaminare, prima della
esposizione, leffettiva profondita
della zona di messa a fuoca.
Incltre o specchietto reflex pud
essere blooccato versa lalto

Una speciale caratieristica della
RTS parte integrale del ruolo da

a55a svolto nella Fotografia in
Tempo Reale, &1l contatto di
scatto, sulla destra del mirinao,
nelle immediate vicinanze della
leva per Navanzamenio della
pelicola. Questo terminale
permeatte la connessione di tutta
una gamma ch dispositng o scatio
accessor, oparanii mediania gli
impulzi elettrici, al fine di
mantenere tutti | vantaggi della
operatiita in Tempo Reale, anche
comandando a distanza

la folocamera.



Professional
Motor Drive

Per favanzamento automatico
della pellicola, una qualita
professionale.

Intervallometro incormorato
Una essenziale carattaristica della
PMD & lNntervallometro
incorporato. Questo spacale
elemento consante al fotografo di
scegliere fra nove divarse
impoastazioni. Cosi, su "H, it PMD
raggiunge fapice delle sue

prestazioni con un avanzamento
ultra-rapido della pelicola paria 5
fotogrammi per secondo, Su "5
[Singolg, la fotocamera espong
ed avanza automabamente un
solo fotogramma agni qual volta si
aziona il pulsante di scatto. Tra
guesh due estremi vi & poi una
gamma di altre sette impostazon
che consentong il funzicnameanto
automatco dellotiuratone a
intervalli compresi fra 1/3 disec e
30 sec. Inoltre, su "5 & possibile
ottenere [a npresa in conbinud, con
intervalli di 1 minuto tra
lfesposizione di due fologrammi,
Ina volta finita la pelicala, it PMD
si arresta automaticamentea, alle
stesso provvede anche |l
contalotagrammi applicato sul
mcloring, quanda giunge a "0"

Il Contax PMD
{Professional Motor
Diree) costituisce un
elemento integrativo
in grado di garantire
prestazion protessicr
nali cdella Contax RTS
anche nelle piu ddficih
condizion: o impego.
Anbinato al corpo det
la ATS in modo da
farmare una tunziona
e unita operativa. il
PMD consente di ef-
fettuare — Gon assolu
ka atfwdabulta — il tra-
scinamento rapedo
della pellicola tno a
una frequenza o 5
fotogrammy/ sacondo

Semplicita d'impiego

Disagnalo pear unirsi
armonicamente con il corpo della
RTS. il PMD & dotato di
unapposita mpugnatura, che
consente di sostenere lNintera
unita in modo confortesale ed
equilibrato. Il pulsante di scatto
viene naturalmente a trovarsi al i
softo delfindice, in qualsias modo
51 impugni la fotocamera E per
una maggior praticita nelfimpiego
della fotocamera in posizione
verticale, & stato previsto un
saconcdd SiIstema
glettromagnetico o scallo, situato

sU un lato dellaimentatore dal
FMD, cosicche i fotografo pud
cambiarg [a posEone Con cul
mpugna la fotocamera senza che
auesto influenzi minimamente la
rapidita con cui egli deve essaren
grado di nspondere alle condizion
di npresa

Alimentatore staccabile

del PMD

Una positiva caratienstica del
PMD & Falimentatore (Power
Fackl che pud essere staccato

dallunita motore ed essere
insento nellapposita custoda
{Power Pack Jacket) (2 fenuto &l
caldo per una mighor resa dalle
pile quando la termnpearatura
astarma & piuttosto bassa) e
collegate al PMD a mezzo di und
dei cavetti, di diversa lunghezza,
previsti (PMD Control Cords).
Quesia possibilita rappresenta

un ulterione protezione per le 12
pile (tipo Af) che alimentano il
FMD, non sckn in caso di bassa
temperature astemea, ma anche
quandao il calore, l'umidita e ivapon
ambiental, ecc. 80n0 BCCRSSIVI
Esso consente anche al fotografo
o montare la totocamera €1l
motore su uno statws, &
comandarh da una dwersa
posizione, azionando il pulsante di
scatio dellalimentatore, una
condizione di lavaro
particolarmente interessante per
determinati soggeath

Una complata gamma di
accessor

Tra gli speciali accesson sviluppati
per limpiego abtinato al PMD
song compres il dorso 250 (250
Film Back} & lunita di
programmazione e alimenfazioneg
a rete (AC Contro! Box). 11 250 Film
Back accetta sperzom d pellicola
di lunghezza ulile per 230
fotogrammi, particolarmente
vantaggasi in casodisequenze o
riprese molto prolungate. Si
evitano cosi troppo frequeanti
cambi ch pelicola, scpratiutto
fotografando manifestazioni
sportive, a distanza. per studi di
movimenti o qualsiasi altra

-

are MGG EAy

.l.. | i .

i

applcazione scientifica
L'abbinamento del PMD allg AC
Control Box consente di rendere
la RTS totalmenta indipendente.
S tratta della pio sofisticata unita
di controllo oggi disponibile: fale
da consentire intervalll fing a 24

Sincronizzazione totale

| PMD & direttamente accoppiato
con il sensibile sistema
autcmatico desposizione della
RTS ed alirettanto
automaticamente sincronizza le
sue frequenze d avanzamento
della pelicola in base al tempo o
posa impostato. Questo significa
che parsing sulla posizions “H", il
PMD riduce la sua frequenza
operativa in madno da adeguarla

all'impostazions deitempi di posa
IUn'altra saliente carattenstica o
questa sincronizzazione totale &
rappresentata dalla possibilita di
abbinare mpiego del PMD con il
lampegaiatone elettronico ATF 40,
consentendo cosi di

fotografare con il flash anche al
ritmo di 5 fotogrammi/secondo. E
il PMD puo essere fattofunzionare
anche grazie allo speciale
pulsante o scatto applicato sul
corpo dellRTF 240, guando
entrambi siano montati sul Corpo
della RTS.

ore nellazonamento dello
otturatore sia in caso di
avanzamento ngolo
fotogram

Un zistema
cdigitale consente
impastazion separate dello
intervallo fra le singole riprese
ifrequenzal & il numero dei
fatogrammi aumentando cos
ulteriormente la versatiita
dellinsieme, Inolire | cavi di scatio
consentono di
effettuare esposizion
casuali in gualsias
momenta,

che in contire o




Real Time
Flash 540

-Il piu sofisticato sistema di
lampeggiatore portatile

Lo RTF 540 (Real Time Flash) &
il pii sohsticato lampeggiatore
elettronico portatile mai ideato, in
grado di scddisfare tufte e esr
genze professwonali avanzate nei
confronti di una potente sorgante
luminosa da studio Incorporando
Un circuito a tifiston perilrisparmio
enargetico. lo ATF & in grado di
Brogarsa pid lampi, [l
rapidamente & con un minimo
assorbimento di corrente, dato
che lenergia inutilizzata wvene
riciclata, restituendola al conden-
satore per essere impiegata per il
[ampo SUCCESSIVD,

L
‘e Sistema di controllo

semplificato

Nonostante il suo grado di sofisti-
cazione e le sue possibilita funzico-
nali. lo RTF 540 & di semplice
impiego. || pannello suldorso della
parabola del lampeggiatore incor-
pora una sane di semplici dispostk
tivi di controllo per limpiego
manuale o automatico, compreso
un dispositive che ne iImpedisce
laccensicne fino a che Maccumulo
di corrente non & sufficiente.

O Tk X
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Il sistema di controllo delloutput
_consente di far funzionare iflash a
[‘__ utta o a mezza polenza; il slettore

wile] i ossars regolato
s spaciali posizioni dimpiego che
consentono la sincronizzazione
dello RTF 540 con in Real Time
Winder o con il PMD, ciog& per

frequenze di ripresa fing a 5 folor
grammi/secondo. Unaltra spacia-
le posizione di funzignamento
consaenta allo RTF 540 di lavorara
come un autentico lampeggiatore
stroboscopico, cioe iradiando in 1
secondo ben 5 lamp su un unso
fotogramma

Praticita dei telecomandi

Due altre caratteristiche fanno del
RTF 540 una apparecchiatura
ideale per il funzionamento a di-
stanza. La prima di queste & rap
presentata dal meccanismo per o
scatto dellotturatore, incorporalo
nel lampeggiatore stesso: in que-
sto moda le operazioni che |a foto-
camera deve compierg possono
essere tutte controllate dalla posi-
Fione prevista per il lampeggiatone

a

Un grande vantaggio guando il
fotografo & al tempo stesso anchea
“addetto alle luci” E' anche incor
porato sul lampeggiatore, ma
amovibile per lNimpiego sulla foto-
camera o separato sia da guesta

che dal lampeggiatore stesso. & il
sensore dello RTF, cui @ deman-
dato il compito di controllare la
luce inmodo da arrestare a tempo
debito lrradiaziong del lampo e
quindi adeguare lintensita della
illuminazione a ogni singoala npre-
5a. La parabola del flash & onenta-
hile in qualsiasi direzione, in quan-
to pud essere inclinata di 30 in
verlicale e ructata di 180° in onez-
zontale, con arresti a scatto sulle
pasizioni comspondentia 60", TS
& 307 in entrambe le direzioni

Speciali accessor per il
controllo dell’illuminazione

Lo ATF 540 consente un ampio
angeclo di irradiazione. Di par s,
langolo coperte & di 607 in oriz-
zontale e di 487 in verticale, piu
che sufficienta dunque percoprire
fimerg campo diun otwettivo da 35
mm Jdi focale, Con o speciale dif-
tusore grandangolare (RTF Wide
FPanell applicato alla parabola del
lampeggiatore, langola di campo
di un obiettive gran-
dangolare con focale
di 24 mm. Questa
maggoraziona della
coperura & partico-
larmente utile quan-
do si lavon con il flash
in intermni di dimensio-
ni molto ridotte. E per
un IMmpego pio creat-
va, lo RTF 540 pud
essara equipaggiato
di uno speciale cor-
reda di filtn (Color
FPanels) anch'esso da
montars: sulla para-
bola del flash & in
grado di dare sugge-
stivi effetti-luce in giak
o, arancione, rosso
blu & verde.

Alimentatori

Vi possono essere delle situazion
incui & nichiesto allo RTF di lavora-
re, & a lungo, al massimo delle sue
capacitd: per guesti casi appunto
sond state sviluppate speciali uni
fa di alimentazione. Per limpiego
ininterni, Falimentatore (AC Power
Unit}, in grado di funzionare tanto
concorente a 120V che a 220V
rappresenta la scelta ideale. in
specie sa =i prevede di usare il
flazh a lungo o guando siano -
chiesti intervalli di ncanca molio
brevi, Per Tuso in esterna, 0 svire
colati da rete lo ATF 540 ha due
special unitd: il Sef d'Alimentazic
ne e il Set a pile 510 V. |l primo
lavoracon 12 pile da 1,5V (tipo AA)
o pud essere dotato, inalternativa,
di due accumulatori RTW al Ni-Cedl.
Detto & completato da una pratica
borsa concinghietto a tracolla. Per
esgenze di lavoro professionali. e
guindi piu impegnative, il Set 510
V oftre una resa eccezionale, pear
esempio con fdottisseme ntervalh

daccensione & Con un enorme
numera d lamp per canca della
batteria, che in guesto caso e rap
presentata da una batteria ad alto
voltaggio (310 V), in grado di prow-
vedere allalmentazione del lame-
peggiatore & da una battena ac-
cessona, formata da quattro pile
Ad per lalimentazicne del circuito
di controlio transistorizzato

Barena 510V per ATF 540

Alimantaione per ATF 540

Controllo per lampeggiaton
suppleamentari

Quando un unico lampeggiatore
non & in grado di far fronte alle
esigenze di lavorg, il ricorso al
servolampo per BTF (RTF Slave
Unity conzemte di aumentare |a
luce irradiata. previo Tubhzzo o
altri lampeggiaton, Cueasta piccola
unita operatva consente di tenar
sotto controllo, & a distanza, gl
effetti-luce, grazie alladozione di
un secondo riflettore come luce d
rischiaramento o sorgente pear |l
controluce, Il numery dei flash in
aggiunta ad accensiona simulta-
nea & illimitato, purché ognuno
venga corredata di un suo propno
senvolampo.




Real Time Direct Dnive

[a Contax presenta

per la fotografia in tempo reale

La Fotogratia in Tempo Reale ha
compiuto un aliro gigantesco pas-
50 0 avanl con la presentazong
della Contax 137 MD Quartz. Con
una linea costruttiva decisamente
nuova, la 137 MD Quarz abbina
alle illimitate possibilita operative
di una fotocamera in grado di lave-
rare in tempo reale con | vantagai
derivanti dal funzionamento in
automatico a mezzo di un unico
micro-motore, completamente in-
tegrato. Con la voce inglese di
Real Tima Direct Drive sintende
ben pil di quello che sgnifica la
sua traduzione letterale, ciog “tra-
scinamento automatico della pel
icola”: infatti il sistema contempla
anche il controllo delle funzioni
dello specchietto reflex nonché
dellapertura dellotturatore & del
diaframma. Inoltre esso assicura
un decisivo miglioramento  per
gquanto l'affidabilita dimpiego, per
il semplice fatto che vi & un minor
numera di elementi suscettibili di
avaria. Tanto per il
fotoamatore.

quanto per il

protessionista, questa
rduzione del numers e &b

menli, rappresenta un vantag E
i inestimabile.

Crecifoggramend oy MRSEE per '3 rumorns
delia fodocamera Sapra i traccialo
andulaions dovelo a folocamere i allro
ppo N tracoiaio estremamenta pialia ded
Contax 137 MD Quartz dlusiralo in basso,
sspEiica Deiavalo
Frado df BN A0SRa

MO QUARTSE

La fotocamera durante luso @
eccezionalmente silenziosa ed
esente da vibrazioni, tanto limitati
gond | moviment meccanici relati-
vi alle operazioni dello otturatore.
E unatale nduzione dei mowviment
si traduce in un enorme aumento
di nitidezza in ognmi folografia.
Lestrema compatiezza del
design della 137 MD Quartz le
consenie o nentrare nello stan-
dard ingombro delle fotocamere
a5 mm, pur presentando un Sk
stema di avanzamenio della |::-13Ih-
cola completaments automatico,
con frequenza di ripresa fino a 2
fotogrammi al secondo. Sia impo-
stata per il funzionamento In con-
tinug, che per riprese a singolo
fotogramma. la 137 MD Quartz &
sempre pronta per la foto suc-
Cessiva

Precisiona elettronica per il
controllo dellesposizione
L'utilizzazione di un gran numeano
di dispositon swiluppati dalla piu
avanzaia tecnologia elettronica
del mondo, ha contribuito a fare
della Contax 137 MD Quartz una
realth. Come gia avverle il suo
nome, & 'a tantashca precisiong
dei crista’ll di quarzo che presiede
alla regoiazione di tutte quelle
funzioni operative che song
correlate con il tempo, in base ai
32 768 Hz impuls generati dal
suddetto elemento al quarzo. Si
raggiunge cos un grado di
unifarmita e dicostanza finoad ora
praticamente inimmaginabile.

il suo micromotore a integrazione totale

E propro guesti progressi tecnici
sono stati impegati al fine di
rendera anche il sistema per il
controllo dellesposizions di totale
affidabalitd. Un micro-compuler 5
incarca dicalcolare con la elevata
precisione i valon esposimatnci e
di comandare gh organi operativi
della fotocamera che provwede &
UNa precisa esposizione e guind a
una perfetta nproduzione
fotografica del scggetio scello.
La totale precisiong nella
impostazions dei tempi di posa si
estende da LT (11 sec) all1,/1004
di sec, sempre sotto controlio
dellelemento al quarzo, il che in
altre parole significa per poter
contare, in ogri circostanza, sulla
precisa impostazione dai valon
dellesposizione. Né si pud poi
amattera di dire che guasto intero
sistema & stato montalo n un
unico circuito flessibile,
perfettamente dimensionato in
armaonia con il conpo della
fotocameara.

Risposta istantanea alle
condizioni di luce

W Tra i “segreti’ dellincredibile

accuratezza del sistema
esposimetrico della Contax 137
MO Quartz @ la sorprendente,
rapida e sensibile reazione del
sistemna di lettura dellesposizione
con SPD (foto-diodo al silicio).

La SPD & in grado di reagire in
tempo reale — la velocita della
luce! — a qualsiasi pur minima
variazione delle condizioni di luce,
trasterendo dette informazioni al

r

Sistema di contrallo e
informativo

Tutti gl @lementi important per
foperativita della Contax 137 MD
Cuarz song disposti sulla pare
superiore della fotocamera, in
modo da essere di comodo
impiego. Appena a destra del
pentapnsma si trova Ninterrutiore
principale, con e seguent
posizioni. OMN (Acceso), AE LOCK
iBlocco Memoria), OFF (Spenta) ¢
BC (Controllo Battena). A lato un
LED sillumina di rosso guando la
fotocamera & stata per cosi dire
“accesa” e di verde, per indicare
che la tensione erogatadalle pile &
ancora suliciente, J

Il medesimo LED si accende poi
ad intermittenza e a luce rossa. In
sincronizzazione con lavtoscatio
o quando la pellicola & terminata.
Al centro del suddetto interruttore
principale trovasi il pulsante
glettromagnetico di scatto che

Selefrare g’ sisferm operaliv impostalio su
3T DEr ApnesE i B8NS BLCCassve

cemnvello alettronico del sistema. e oltre ad avere una corsa disoh 0,7

consentendo che e necessarie
correzioni del tempo di posa
vengano effettuate
istantaneamenta. A questo
provvede il sistema espasimetrico
AE adottato sulla 137 MD Quartz,
esercitando un tipo di controlio
che & al contempao tanto flessibile,
quanto accurato. E ¢'e di pid!

Un secondo folosensore SPD,
sistemato in modo da effettuare le
sue rilevazioni direttamente sul
piano della pellicola & in grado di
misurare lintensita della luce
lampao e di controllarme La
irradiazione, in modo dassicurare
un accurato, totale controlle TTL
delle esposizioni effettuate con il
lampeggiatore elettronico Contax
TLA-20 Auto Flash

mm, consente la totale
impaegabilita del Sistema
Accessori in Tempo Reale.

Sulle posiniong 57 fa oo Fesposizang
o wer prie fafogramma ad ognd sceifa
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8 indicaiore LED del fash @ 5cala dei lemp di posa

@ ndicalore LED de temp of posa @ Contafotogramm @ indicalone LED delle compensanon desnosizong

Il selettore sulla destra prevede le
posizioni di avanzamento a
singalo fotogramma od in
continug in collegamento al Real
Time Direct Drve Sistem, mentra
sulla posizione “5T attiva
lautoscatto elettronico con un
ritardo di 10 sec. esatti. Sulla
sinistra del pentaprisma s trova il
manatting di riavwoalgimeanio
coassialmente al selettore delle
sansibilita della pellicola con
possibilifa diimpostazionedal12 a

3200 ASA (12-36 DIN) ed al
sistema di compensazionsa
dellesposizione = 2 EV.

Il selattare del “modus operandi”
dellotiuratore prevede clire alla
posiziong AUTO, normalmeante
usata, lNmpostazione B & la
sincronizzazione flash X
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Il primo efattive mirino
a controllo totale

Per la prima volta, il fotografo non
ha pi bisogno di staccare locchio
dalla visione del soggetto
attraverso il mirino. Infatti la 137
MDD Quartz fornisce direttamente
nel mirino tutte le informazioni
concernenti le operazioni della
fotocamera, Maturalmente, sono
prasenti i LED ralativi ai tempi di
posa, ed i valon di apertura del
diaframma. Ma per la 137 MD
Cuartz si & andati oltre, Sulla pae
inferiare di simistra dellimmagine
di traquardaziona faccensiong di
un LED rosso avwerte che & stata
impostata una correzione
dellesposiziong

Supenormente alla scale dei
femmdiposavieunalroLED, che
llumina un “ » " verde, quando il
lampeggiatore TLA-20 ha
raggiunto le condizion d pronto
impiego. Detto LED imza nvece a
lampeggare dopao la iradiazione
del flash, se [esposizione &
risultata cormetta. E infine un'altra
essenziale carattenshica della 137
WD Quartz: la presenza nel minna,
per la prima volta al mondao,
dellindicazione numerica della
quantita di pose ancora disponibili
in macchina. Una finestrella sulla
sinistra funge da
contatotogrammi, cosicché il
totograto sa immediatamanta
quanta pellicola & gia stata usata:
quando poi & finita, si presenta una
spia luminosa a luce rossa,

L impenstaziome nsunlarg @5ana Quan oo wno
Gai LED fra LT & 7000 ¢ aooann

Suwando i LED “B° ed o LED "OVER"
Limpeggians so0no indicals
ngpafiaments und Sofio & wna
SOVTEESEDSIFNS

Prifria fl imsssins
il Blocca AE

Dopio Dirsenmaenbs
dal Baoca AE

LM R0 —

eEOd g 1 iamaeddio

dh "OVER" inchicd wrna
O MTAREOSITAO R



Totale disinseribilita del
sistema automatico
d'esposizione

Il sistema automatico di
gsposizione della Contax 137 MD
Cuartz & in grado di fornire folo
carrettameante aesposte ancha
nalle piu difficlli condizioni luce,
sopratftutto poi se si fa al
contempo ricorso alle diverse

e
OF F o~
e

-
S

AE LOCK ===y .* |

possibilita di compensaziong che
essa offre. Comungue, qualora il
fotograto lo desiderasse, il blocco
della memaorna della 137 MD
Qartz consente un totale
cdisimsarnmento del sistema
automatico d esposizions per una
pit creativa compasiziene della
immagine fotografica
Lazionamento del blocco AE
congela il controlla dei tempi di
nosa e consente di regolare
lfanallo dei diaframmi in mado da
oltenere Nesposizione desiderata,
Per esempio, per correttamenta
esporre una singola area in ombra
circondata da un campo di ben
superiore luminosita, il fotografo
pud avvicinarsi alla suddetta
scena in modo da effettuare una
misurazione “spot” & quindi agire
sulle AE Lock. Ritornato alla
posiziona anginariamante scelta
per la ripresa, il blocco del
controllo dellesposizione cosi
avvenuto gli permettera di
scattare la sua foto con pieno
rispetto delle condizioni di
illuminazioneg dellarea piu
impariante. Se & considerata
Iimpostaziona di un determinato
tempo di posa, la si potra ottenere
agendo sull anello dei diaframmi e
pai bloccandao il valore reperito.
Cuesta compensazions &
particolarmente utile per esempio
nella fotografia di teatro, quando
Miluminazione dello sfondo
cambia in continuazione, mantre
rimana costante quello del
soggetto principale. |l blocco della
memaoria pud anche essere usato
per impostare un lento tempo di
posa volendo eftettuare
suggestive riprese con luce
lampo, pur mantenendo inalterata
la totale operabilita della lettura
TTL, gquando alla 137 MD Quartz
sia abhinatoil Contax TLA-20 Auto
Flash.

Costruzione robusta,
caratteristiche versatili

Fedele alla tradizione della linea
Contax, la 137 MD Quartz
presenta le stesse carattenstiche
di robustezza, con una elegante
rifinitura e quella garanzia didurata
durata nel tempo che hanno reso
la Fotografia in Tempo Reale il
sistema per | professionist di tutto
il mando, || robusto e rapido
attacco a baionetta
Contax/Yashica consente di
montare sulla 137 MD Quartz
tutta la gamma di obiettivi Carl
Zeiss T* e Yashica ML, con la serie

CONTAX
™

completa di accesson ottici creati
per garantire la massima liberta
darione nel sistema della
Fotografia in Tempo Reale. La
fatocamera ha il dorso
mtercambiabile, completalo da
ung speciale dispositivo
incorporato che indica il corretio
avanzameanio della pelicola. 1l
dorso pud essera sostituito con il
137 Back Data.

Questo dorso, senza necessita di
alcun cavetto di connessione,
consente o reqisirare la data
desacuziona della foto

direttamente sulla pallicola, graze
a uno specale LED incorporato
nella fotocamera stessa. Qltre alla
data, | numeri possonNo sServire
anche per scopi di classificazione
e di codificazione ufili in
applicazioni fotografiche a livello
scientifico, industriale, ecc.

L'autoscatto della 137 MD Quartz
rtarda c 10 sec. esatt, anch esso
& confrollato al quarzo
L'autoscatto pud essere
dizinzsento o reimpostato persing
mentre & gia in funzione. La spia
luminosa principale & un LED sulla

parte frontale della fotocamera
lampeggiano per indicare che
lautoscatto & in tunzione a
accelerano Nntermittenza negh
ultimi due sec., quando cioé &
prossima laperiura dellotiuratore.
E in agni momento MNautoscatto,
pud essere disinserito oimpostato

Cuattro pile AA (Alcaline, Alcaling-
Manganesa, Ni-Cd ricaricabilip
provvedono allalimentazione di
tutti gli automatismi della Contax
137 MD Quartz. Esse trovano
alloggiamento nellapposito
porapile nella parte inferiore della
fotocamera. Una serie di pile
alcaline fornisce energia utile alla
esposizione di circa 50 rullini da
36 pose.

Con la 137 MD Quartz & possibile
lesecuzione di esposizion
multiple o sovraimprassion., J
Tenendo ferma la manovella di
ribobinameanto e premenda il
pulsante di sgangio del sistema di
rascinamento della pellicola, e
quindi facendo scattare
lotturatore per eseguire la prima
esposizione, si ottiena che la
pellicola imanga ferma mentre il
meccanismg del Real Time Direct
Drrive prepara la fotocamera per la
seconda esposizione. Il suddetio
pulsante di sgancio del sistema di
trascinamento shiocca il
meccanismd di avanzamento
predisponendo la fotocamera al
riavvolgimento della paelicola,
dopo lTutilizzazione, Per garanting
che la fotocamera rasti
pienamenie funzignale anche
auando la temperatura esterna &
gia piuttosto ngida o per
consentire un rapido intercambig
delle pile nel corso o nprase
protratte nal tempo, & disponibile
una custodia esterna pear le pile: il
137 MD Quartz External Power

Pack. Dato che lalimentatore
della fotocamera & amovibile,
questo set comprende: ladattore
(Power Pack Adapter), che
sostituisce la normale base della
fotocamera; lalimentatore (Power
Pack) che contiene le pile & pud
essene tenuto al caldo — laddove
opccorra — in un'apposita custodia;
la custodia per l'alimentatore
{Power Pack Jacket and Case|.
con cavetlo per la connessione
alla 137 MD Quartz.



Flash preciso ed
efficace in ogni
-condizione di lavoro |.

!l controllo TTL della luce lampo ?;
rappresenta il massimo ;
delle possibilita creative

Cltre al sistema
automatico di
funzionamento, il
TLA-20 consente
anche
Nmpostazione
manuale su "Lo” e
su "Hi.

| numeri guida
(100 ASA/metn)
sono rispetiivamente di
20 per hmpiego
automaticn a
manuale su “Hi" e
di 2.8 peril

cioe pronto, Un LED a luce
verde [ # | nel miring di
entrambe le fotocamere s
illumina quanda il
lampeggiatore & parfettamente
carico e si accende a
infermittenza dopo
lresecuziona di una folo con
luce lampo: indica una corretta
esposiziong del fotogramma. 1
Contax TLA-20 & alimentato da
4 pile da 1,5 ¥V tipo A&, La sua
copertura & sufficiente per
assicurdre la perfetta
iNuminazipne dellangala di

Conla combinazone del nuovo
lampeggiatore elettronico
Contax TLA-20 Auto Flash e
la 137 MD Quartz oppure

la 138 Quartz, la Fotografia
n Tempo Reale raggiunge

| massimo delle possitalita
creative grazie alla lettura
esposimetnca della luce
lampo secondo il sistema
TTL. Uno speciale SPD (foto
diodo al silicio) nel corpo
della fotocamera
misura lintensita
della

i N

FPomelo por fa compensanone gaia

S G A Sorrpond elfoliive enfro un

campody 1 radn

_luce lampo funzionameanio campo di un obiettivo
i"-rglsrgg:;?ziune j;"”u"’n?é% su-Lo gran?ani?c:-lare con ’r-::u_:allr} di 35
. mm. Inoltre uno speciale
direttamente interruttone ‘
; . |

sul piano della consente di gT;;i:i %ST: EEE I_?L?a
pellicola. selezionare allammezza dellangolo di
Cuando guesta Il sisterna d campo di un grandangolare di
e slata raggqunia IMPISg0 o4 Frimn :

da una quantita
di luce
sufficiente,

la folocamera
interrompe la irradiazione del
flash, garantendo cosi una
peretia esposizione in ogni
circostanza E con il cavetto di
prolunga (TLA Extension Cord).
ilcontrolio della luce Hash non &
limitato alle operazioni dalla
slitta porta-accesson della
fotocamera: infatti quest'ultima
e il lampeggiatore posscono
gssere separatl perun impiego
pid creativo della luce lampo o
per fuso di altn accesson come
il soffietto, il dia-riproduttore.
Boo :

aaaaaaaaaaaa

N cfesany grasdangoi@re @ i cavelo o prodynga 1o

desiderato; sul

pulsante per lazionamento
manuale del lampeggiatone,
lindicatore luminoso di pronto
impiego & una tabellina per le
SSPOSIZIONI Cui attenersi in
caso d fumzionamento
manuale. Tanto con la 137 MD
Cluartz quanto con la

139 Quartz. il TLA-20 & in grado
di lavorare n modo
completamente aulomatico, al
puntio che imposta
lappropriate tempo di
otturazione per la
sincronizzazions quando il
flash & completamente canco,

dar=o si trovano il

1T gefaitore g fei o DoSa rmpasiafo Su
AUTO fa posipione per Fauin
sarsraniFFasong dela folockmora
abbrara @ TLA-20 Auto Flash

ald 5" M I ISR Z0Ng aEDOENTeINCE 3
Belanmatueg ool del sensonse SPD

] SEI'ﬂ per la "".r:-“-:"l".?l 12 Can Lee Fmpo
esclpde | negatiey efferi defiuminanone
parfancd fansemdd SOt Senciphaliiesie
e sogepe o pnncipake

' Caratteristiche tecniche dello
TLA-20 Auwto Flash

® Sistema di controllo:
regolazions automatica della luce
lampa; controlka per ripresa

in saguanza

& Mumen guida (100 ASA/metri):

ALta: 4-20

Manuale: He 20; Loc 2.8

# Intervalli d’accensione: 3-E sec
{ncanca rapida su “La°, per
sincronizzanond con il Windadn

& Alimentazione: quattro pile A&
da 1.5V

I-Cnperl:um: 60 in orizzontals,
45" in varticale {suticienta pear
langola di campo & un obisttiva d
35 mirm) CGan diflusore
ran danfolan 7 n onzzoniale
58" In vericale r'n'.u-=-|.'1n~n'r:~r'£|
wrmEr o R abiettivo con 24 mm di
ocalel

#® Dimensioni: BEx100<71 mm

¥ Paso: 180 grammi, senza pele

Tacnicha creative

con luce lampo

Maturalmente, il TLA-20 pud
e55ere usato con il cavetto di
prolunga (TLA Extension Cord) per
consentire un totale sfruttamento
delle sue possibilita di lavorare a
luce indiretia, specie quando si
usa un riflettore a ombrello per
ottenare un'illuminazione diffusa e
quimd ben pid morbida

Ma & nel campo delle tecniche
creative con 13 lece lampo che si
rivela tutto il grado di liberta
operativa consentita dallo
abhinamento del TLA-20 con la
137 MD Quartz ccon la 139
Quartz. E' possibile creare a
piacere |a tipica atmostera di una
foto con luce lampo avvalendosi
del sistema pravisto per la
compensazione dellesposizions:
sara cosi possibile esaltare o
atlenuare a piacere la luminosita
propria del soggetto principale
Dal momento che il sistema
esposimetrico della fotocamera,
agendo attraverso Mobiettiva {TTL),
controlla lrradiazione del flash, il
ricorso al sistema di
compensazione dellesposizionea
non rnichiede calcoli speciali ne
alcuna correzione del flash

Tanto avvalendosi del blocco della
memaria (AE LOCK) presente
sulla 137 MD Quarz, quanto nel
quadrante per limpostazione
manuale dell'otturatore sulla 139
Quartz, la fotocamera pud essere
impostata su un lentg tempo di
posa, adatto a far emergere |
particolari dello sfondo o a
censentire studi di movimento, pur
rimansndo ottimali la definizione
dellimmagine e lNaccuratezza
dellezsposizione



Accuratezza nell’esposizione
e continua resa ‘“senza nivali”’

La prima fotocamera al mondo che si awale della fantastica

|
—

precisione ed uniformita di un cristallo di quarzo per la regolazione
di tutte le funzioni correlate con il tempo: Contax 139 Quariz

La Contax, con la sua Contax 139
Cuartz presenta il massima per cid
che riguarda l'uniformitd operativa
delle funzioni di tempo per una
fotocamera. E un “corpo” di tale
affidabilita costruttiva e operativa
da aver rivoluzionato il concetto d
precisione rferito al campo delle
apphcazioni fotograficha. Sulla
139 Quarz ogni funzione che sia
in qualche modo correlata al
fattore tempo & controllata con
uniformita assoluta da un cnstallo
di quarzo. che genera crono-
impulsl alla frequenza costante d
38,768 Hz/sec. Questo significa
ura totale uniformita del “timing™
dellotturatore, cosicche i valori
dellesposiziong possond essers
calcolati con un grado o
precisone fing ad ora mai
ragguunio. E non € tutto, il sistema

a
F

ch contralle al quarzo regola tutte
le funzioni della folocamera, con
una perfetta temporizzazione di
ogni fase del processo di
riproduzione fotograhca, cosi da
offrire una costanza di
funzionamento fing ad ora mai
raggiunta.

Elaborazione elettronica di tutti
i dati esposimetrici

Un altro essenziale progresso
preseniato dalla 139 Quartz &
costituito dalladozione delle piu
avanzate tecnaologie nella
elaborazione elettronica dei dat.
Tutt 1 dati relativ allesposizione.
tanto incaso dompostazione della
fotocamera su funzionamento

automatico che manuale, s0no
elaborate da un microcomputer in ¢
grada o fornire 1 valor necessan
per una perfetia esposizione in
presenza di ogni possibile
condizione di iluminaziong,

La misurazgneg della luce TTL

jattraverso lomettivo elfeltuato
dall ultrasensibile sistama
esposimatnco con sensore SPD
[fotodiodo al sibciol @ ncevuta da
un Cinguito analogico integrato
Bi-MOS, che provwede
allelaborazions dei datie h
converte in forma

= digitale. Poi, i valori
";!,- % dellasposizione
L wvengono calkcolat

dallunita centrale o
elabarazione,
bhasata Su un
computer a “chip” del tipo C-MOS
L5l Questa unith, sulla base dei
cronommpuls al quarzo, coording
e controlla tutte le funzion della
fotocamera, quando questa sia
mpostata sul sistema automatico
di lunzionamenia Con
funzionamento manuale, funita
centrale di elaborazione invia un
segnale al sisterma informativo del
mirino. alle scopo di indicare con
precisions gquale sia il fempo d
posa oocorente par una perfetta
esposizione del socggetlo.

Ideata per la rapidita
d'implego

Parecchi componanti elettromci
sono stati adottati per le funzionidi
controllo della Contax 139 Quartz;
e notevali innovarioni nella scella
delle linge costruttive consentono
a questa Iotocamera di essere
considerata uno tra | madell di piu
semplice immego. Naturalmeante
la 139 Quartz ha una “bella
presenza”, se non altro percheé
553 sfoggia quel design )
caratteristico che ha resd Cosl
elegante il sistema della
Fotogralia in Tempo Reale. Ma ci
song molle cose ancora del corpo
o questa fotocamera che 51

Il potenziale creativo

L'uso delle tecniche creative
proprie del sistema automatico
desposizione della 139 Quartz e
semplice, ed altrettanto semplice
& il controllo nel mirino. |l blocco
della memona (AE LOCK) congela
iltempo di posa su un determinato
valore e determina l'accensione a
intermittenza di un LED per
segnalare lavvenuto insenmento
del bloceo AE. Ineltre guesta
lunniong pud anche essere
abbinata al sistema di npresa in
continug, rivelandos
particolarmente comoda per
manteneare o stesso tempo di
posa quando si utihzziil 139

i
= ]
e m‘rﬂ&h} 1’
5

/|

L T

impongona alla nostra attenzione.
La forma & la collocazione di ogni
singolo dispasitivo di controllo
sono state studiate e
sparimentate con estrema cura ed
attenzione, al fine di consantirle
un naturale adattamento alla
manc delloperatore, ferma
restando la completa accessibilita
a ogni dispositivo di controllo e la
sua semplicita dimpiego. E gl
slessi organi di controllo sono di
cosl semplice e comodo impiego
da rendere foperabilita della 139
Quartz incredibilmente rapida.
piacevole e accurata,

Winder. Il minno della 139 Quartz
funge anche da centro di controllo
lavorando con il lampegoalore
glettrormico Contax TLA-20.
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Indicagtore del diaframma 8 Corong @ micraorism

poza @ indicatore LED der tompe o posa

Esposizione automatica

Un LED verde | ~ ) siillumina per
segnalare che il flash & totalmente
ncarcalo e in condizioni di pronto
impieqo; @ si accende invece a
intermittenza dopo ogni foto,
quando Nesposizione sia stala
corretta. Con la 139 Quartz (e con
la 137 MD Quartz) il TLA-20 opera
in modo completamente
automatico, impostando la
cormetta sincromzzazione del
tempo di posa quando il flash
risulta totalmente ncancato,
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Perfezione meccanica

Linterna della 139 Quartz & una
autentica meravigha per cid che
riguarda la modernita del design e
le tecnologie operalive in 2553
adotiate, La sicurezza della
impostazione manuale des temp
di posa 2 1otale e permanente, in
quanto al “timing” dellotturatore,
anche con selezione manuale,
presiede sempre || sistema a
crano-impuls: del quarzo. La
tendina metalica dellotturatore. a
scornmento verticale. con la 5ua
ultra-rapida sincronizzazione per
la luce lampo di solo 1/125 disec

& Shgmometra B indica!
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Esposizione manuala
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tomapa carmdio

i robusta e perfettamante
adeguata al rendimento dalle

E!pﬁﬂﬂﬂﬂﬂ' manuale
fmnstarane el

LED “Pulsar”

Il miring della 139 Quartz fornisce
tutti i dati di esposizione al
somplica tocco diun dito. Una leva
di esposiziong sul “Exposure
Check Button” sul frontale della
macchina accende il display a
LED “Pulsar” nel miring, per 10
secondi, trascors | quali s
spegne automaticamente par
evitarg sprechi di energia della
pila. 1l display indica il tempo di
otturazione in avtomatico con
faccensionea di uno dei 13 LED,
compresi tra LT (11 sec)

& 1/1000. Oppure laccensions
dei LED B ed Over indichera una
sowra o sotto esposiziona con il
diaframma impostato. In uso
manuale un LED lampeggiante
indica il tempao di otturazione
impastato, mentre un LED a luce
fiszsa mostra Nesatto tempo per
una perfetta esposizions,
Quando un solo LED lampeggia
lmpostazione & perdetta

Espaosizions
automatica con Flash

funzioni elettroniche della
fotocamera L'attacco a baionetta
Contax/Yashica, con la sua sicura
e rapidda montatura a 3 flange,
garanhsce un paretto
alhneamento dell obiettivo anche
dopo anni dimpiego. Con una
semplice rotaziene di 1/15 di girg
& possihbile procedere
allintercamino dellfothica da
scegliera nella gamma dei favolosi
obettivi Carl Zeiss T* o Yashica
ML, espressamente caloolab per
la 139 Quartz.



Caratteristiche a funzioni Riprese rapide a in serie direttamente sulla base della
ad alto rendimento con il Contax 139 Winder folocamera, a mezzo di un'unica
Ogni particolare della Contax 139 Costruito appositamente per wvite da awitarsi nallattacco

fimpiego sulla Contax 139 Quartz,  filettato per o stativo. Il sistema di
il motoring per il trascinamento funzicnamento del Winder & di
automatico della pellicola 139 una semplicita elementare, dato
Winder consante frequenze di che gli unici elementi da
avanzamento fino a 2 fotogrammi - controllare song rappresentati

al secondo. dipendetemente dal  dallinterutiore ONSOFF @ da un
pulsante par il
ribobinamento.
Disegnato per la
massima razionalita
dimpiego tanto
tenendo la fotocamera
in orizzontale quanto in
varticale, il 139 Winde
incorpora anche un
secondo pulsante di
scatto elettromagnetico
collocato in posizione
ideale per fotografare
tenendo la fotocamera
in verlicale, Come
elemento del Sistema
Fotografico in Tempo
Reale, il 139 Winder &
perettamente coordinato on
lintera gamma di accesson
Contax compreso 1o specale

Quartz & stato progettato e
costruto in modo da assicurare
una totale precisione di esercizio
da nsultare della massima
robustezza & da consentire un
impiego estremamente
sempliticato 1l quadrante per
lmpostazione den temp o posa

E . -!. il f_:: ﬁh__l 'I

trascinamento della pellicola
nonché del contatotogrammi per
lesecuzione di sovraimpression
Maturalmente. il dispositivo di
scatto della 139 Quartz &
coshituito dalla stessa,
sansibilissima urita
elettromagnetica alla base
dellintero sistema della Fotograha
in Tempo Reale, atta a consentire
Fimpeao della fantastica sene
accesson disporbili per le

; fotocamere Contax. L'autoscatto
per ezampio, s blocca sulla elettronico, con controllo al
posizioneg relativa alla guarzo, ha un rifardo 9 10 s
sincronizzazione per il flash, cioé  esath, tempo durante il quale
su "X e sutAUTO" inolire - o -
consente cosl Nimpostaziona
manuale der fempi d posa. In
funzionamento automatico,
Fotturatone imposta, senza
soluzione di continuita, gualsias
tempo di posa compreso fra 11
sec e 111000 di sec. Caon
funzionamento manuale la
gamma s estende inveceda 1 sec
a 11000 di sec, sempre sotto il
preciso controllo dell'alemento al
quarzo. Una maggiore possibilita
di azione connessa con i valori
dellesposizions (EV) & assicurata
dalla presenza del dispositivo per
la compensaziona
dellesposizong nellambito
di £2EY. Questo consente al

tempo di posa impostato; esso I i
permette dungue di far fronte a E#:;}Egguamre Slehmnica
quelle esigenze di rapidita di 3

npresa richieste gquando si

fotografang avwenimenti sportiv,

quando si opera a distanza, ecc.

1132 Winder viene montato

lampegoaun LED a luce rossa, la
cui intermittenza accelera due
second prima delleffettiva
aperura dellotturatore. Inaltre
lautoscatio pud essere disinsento

Specificha tecniche: A singolo
fotograma e in continuo {2 folf'sec.).

Ambito di accoppiaments all'oftu-
ratore; tuth tempi di posa, sia con
funzionamento manuale che
automatico.

Operabilita mediante pulsanta di
scatto sulla fotocamera o speciale
pulsante  scatto supplementare
sul winder. Visualizzazione LED
intarmittenza a fine pallicoda.

Lo speciale sisterna elelfiromagnelico Alimentazione: quattro pile

o scafio sw 139 Winder rapoveserlauna . AAda 1.5V

SUEHETeAne COmOchid guanch

5 fodfoqrala in formarg verticake

fotografe di far fronte a critiche o awiato in cgni momento, a
condizioni di iluminazione come  seconda delle proprie necessita
per esampio nal controluce o o

creare ad ante per la sua foto una

particolare atmosfera facendo

nzaltare o attenuando, a mezzo

della luce, 1a presenza diun

determinato elemento di un

qualsias soggetta, Il pomella s

blocca sulla posizione standard

(1x). Ung speciale pulsante sare

par lo sbhlocco del pomallo stesso

Il pulsante suddettc serve inoltre

dllo sgancio de! sistema di
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Tele-Tessar T* 44 300mm

S-Panas T=42 B 6dmm [Macra)




[ustagon T*1/2 B 25mm




| telecomandi

Totale controllo

grazie agli accessoti

elettronici

Telecomando radio

Uno dei pi sofisticati dispositivi
elettronici oggi disponibil per una
fotocamera di classe &
rappresentato dal set di radio
comando Contax.che consanta di
telecomandare la fotocamera fino
a 300 m didistanza. E ancor pil se
non i sono ostacoli. || sat s
compone di un'unita ricevente da
maontarsi sulla shitta porta-
accessor della fotocamera e di
una trasmittente con pulzante di
scatto incorporato. La presenza di
un sistema a 2 canali con 3
possibilita di comando consentea
di far funzionare separatamente o
simultaneamente anche due
fotocamere. In caso di due
fotocamere siricorre ovviamente a
un cavetto di connessione. Altre
fotocamers possono poi essere
inserite nalla rete operativa della
stessa trasmittente purche le si
doti ognuna di una propria unita
ncevente, Tra le caratienstiche
speciali va senz'altro annoverata
la possibilita di un totale
sfruttamento delle funzioni
operative del Real Time Winder o
del Professional Motor Drive,
nonche di numerasi lampeggiatori
elettromic.

Telecomando a raggi infrarossi
Indicato per operare a piu brevi
distanze dalla fotocamera, il set di
telecomando Contax a raggi
infrarossi & in grado di comandare
lazicnamento dellotturatore da
una distanza fino a 20 m. con la
semplice pressione di un
pulsante, E con tutti | vantaggi
specifici del sistema operativo in
Tempo Reale mediante
elettromagnete. La ricevente
viene inserita nella slitta porta-
accesson della folocamera e
collegata con questa a mezzo del
contatto ausiliario di scatto, Perfar
funzionare la fotocamera non c'é
che da premere il pulsante di
scatto sullunita trasmittente, Dato
che si impiegano raggi infrarossi
(IR), questo set pud essere usalo
di notte o in totale assenza digs
luce, L'essere poi
guesto compatibile
con il sistemna
elettromagnetico di
scatto significa che al
set IR possono essere
abbinati i due motorini
per Mavanzamento
automatico della

a distanza

La comandabilita a distanza. di
qiorno e di notte. la ripresa di pio
foto scattate in serie successive &
0ggi una realtad. L'accensione di
spie luminose a LED presanti
tanto sulla trasmittente che sulla
ricevente conferma che il segnale
impartito & stato ricevuto.

La ricevente & poi dotata di un
attacco a cui pud venire collegato
un alimentatore esterng, il che ne
amplia la possibilita d'impiego
anche quando questo sia
prolungato nel tempo.

pellicola, il Professional Motaor-
Drive e il Real Time Winder,
nonché un lampeggiatore
elettronico, come lo ATF 540 o il
TLA-20. L'insieme ora descritto
risulta di estrema convenienza
laddove si vogliano scattare
lunghe sere di foto, senza mai
potersi o volersi avvicinare alla
fotocamera. Indicato per Fimpiego
con laContax RTS, la139 Quartz e
la 137 MD Quanz.

Cavi di telecomando

La sene dai cavi di lelecomando
desirema convenienza prabica,
consente di azionare la
fotocamera e i relativi accessori
stando a una cera distanza da
questi e con la semphce pressione  ha luogo l'mpostazione del codice

5uU un pulsante. | cavi i
telecomando sono fornibili in 4

scafto fessibde 5 A0om
| dorsi datario Contax

Per i tre modelli Contax sono ----l*r
disponibili tre diversi dorsi con
datanio (Data Back). Ognuno di
questi presenta tre quadranti di
semplice impiego, grazie ai quali

numerico comspondente a:
giornoc-mese-anng. Song altresi

divarse lunghezze (30-100-300 e possibili altri codici, per esempio

1000 cmy, tali da soddisfare

numerici o afabetici. Inoltre &

gualsiasi esigenza, L'uso diquesti possibile tararli sulla sensibilita
r:lall_a pellicola usata, per
assicurare una cometia
esposizione dei dati.

cavi consente al fotografo di
scattare le proprie foto stando —
rispelto alla folocamera

— praticameante in ogni posiziona,
anche entro langolo di campo
copero dallobieftivo, se desidera
figurare anch'eqli sulla foto,

Temporizzatore

Cuesto maneggevole dispositivo
viene collegato al contatto per
lintervallometro del Contax Real
Time Winder. al ine di ottenere
automaticamente la scatto., il
riarmeo dellotturatore 2
lavanzamento della pellicola a
intervalli di tempo prestabiliti.

Sono previste 8 posizioni d amresto
a scatto, cornspondenti a intersall

nspettivamente di 1-2-3-4-8-15-
A0-60 2 120 secondi. Non &
necessaria alcuna sorgente di

dalimentazione esterna dato che il

timer utilizza le pile del Winder.

Dovso detarkn 137




Close-up

Alla scoperta del microcosmo
2 delle sue meraviglie.

Soffietto di prolunga
automatico basculabile
Il suddetto dispositivo (Auto
Extension Bellows PC e und dei
modell piu avanzati fra guell oga
esistent. Oltre alle possibailita che
questo offre nella macrololograha,
o580 presenta pol interassanti
sistemi o decaniramanto
verlicale e gnzzontale
(hasculaggl che consentono al
fotagraio di intervenire tanto sulla
prospettiva dellimmagne
fotogratica che sulla profondita di
campo. Quest'ultima caratteristica
& pesanziale per
ftenare foto

Il dia-riprodutiore
Montato sulla parte frontale dello
Auto Extension Bellows PC, il dia-
niproduttora Contax consente la
duplicarione tanto di diapositive
quanto di pellicole in rullo. Le
wcsikiiia da esso offerte di
~deceniramento delfimmagine in
vearticale e in
orizzontale,
g consentono di
“taglare” le
fato
e di variarma
quindi la
COMposk
Zione,

Il Macro Stand

Il banco macro (Contax Macro
Stand) & previsto per limpiego in
abbinameanto al softietto. onde
consentire 1a ripresa di piccol
soggetti. come inseth, francobaolli,
monete, ecc.. la cul posiziona sul
piano porta-oggetti & assicurata
da due adatt morsetti. Inaltre il
suddetio porta-oggetti pud essere
‘atto ruotare, per un piv comaodo

W nsizionamento dell oggetto da

totografare e, per lo stesso motivo.
pud essere bloccato in qualungue
momenta, E' disponibile un'ampia
gamma ci piani porta-oggetto
compreso uno duna tonalita di

parettamente definite anche

in condizioni in cui la profondita o
campo risulfa guanta mai limitata.
La standarda frontale pud anche
essere allontanata dal
soffietia e ruotata di
Ae0°, consentendo
cosi di invertire fobiet-
tivo: questo consente
rapport di riproduzig-
ne particolarments
spinti @ migliore resa
othca.

grigia al 18%. atto a facilitare la
daterminazione dellesposizions,

Set di tubi di prolunga automatici
Cuesto si compone di tre tubi che
consantona la totale operabilita
del sistema automatico di
diaframmazione e di quello per la
lettura dellesposizione a tutia
apertura. | singol tutn hanno
rispettivamente una lunghezza di
13mm 20mme27fmmin1.2e
4}, Li si pud usare singolarmente o
in combinazione per ottenere
rapporti di ingrandimento fino a
1,3 X, con lohiettvo da 50 mm f/1,4.

Il mirino angolare
Il miring angolare fomisce una
immaging di traguardazions
diritta, ingrandita 1:1 & ad angolo
retto rispetto all'asse dellobiettivo
della fotocamera. Questo minno
pud pol rustare di 3807 per
consentire la
traguardazione da
qualungue
posizione possibile.
Particolarmente
indicato quandao il
punto di ripresa
scelto & molto
basso.

L'amplivisore

Questo accessono viena maontato
sulloculare del miring della
fotocamera e ingrandisce di 2 x la
parte centrale dellimmagine di
traguardazione e
particolarmente
critica:
macrofotografia,
foto-duplicazione
ecc. Ribaltabile
par la sua
esclusions in
caso o npresa a8
a tutto campa.

L

-—

L'adattatore per microscopio
Cuesto “adapter” consente il
montagaw di una fotocamera
Contax su qualungue microscopo
i tipo standard. Pud essera usato
con o sanza loculare del
microscopio e la posiziona della
fotocamera pud comodamente
gssaera regolata in base alle
esigenze delloparatore,

Y 5 B OB B { I
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Conchiglia oculare
Lenti di cormezione
Da montarsi sulloculare del mirino
per evitare 1a luce parassita
Essendo elashca, pud anche
fungere da tendina per loculare,
onde evitare lingresso, altraverso
aquesto, di luce che potrebbe
alterare lesposizione lavorando
con lautoscatto 0 inqualsiasialtra
circostanza in cui l'occhio non §
nmane appoggiato al minno,
Per detta conchiglia sono
altresi disponibili otto diversgg
lenti di comrezions
dicttrica per
compansare e
eveniual carenze
visive del faotografo.

Obiettivo S-Planar T* Macro,
60 mm /2.8

Calcolato espressamente per il
close-up. 1o S-Planar T* B0 mm
/2.8 Macro Lens consente di
mettera a fuoco a una distanza
rurima o 0,24 m, per un rapporto
di ingrandimento di 1:1. Sebbene
sia possibile anche la regolazione
gu infinito, l'oeptimum delle sue
prestazioni o s raggiunge nelle
riprese a dislanza ravwicinata

Obiettive S-Planar T~ 100 mm
f/4 Bellows

Cluesto ohiettive non @ dotato del
consueta sislema elicoidale di
messa a fucco date che qguesta
oparazione viene effettuata a
mezzo del sofietto, In
abbinamento al soffiette,
cansente rapporti di riproduzione
fina 1,4:1. La minima apertura a
ff32 assicura la massima
profondita di campo.

Medical 100 DX

Macrophoto System

hMentre il Sistema 100 era stato
principalmente progetialo per
consentire npraduzioni
totografiche dalta qualita
unicameanta nel settore medico.
adontoiatrico e scientifico in
genere, il Medical 100 DX
Macrophoto System pud essere
proficuamenta impiegato in una
ben pil ampia gamma di
applicazioni fotografiche a
distanza ravvicinata. Esso
consente infath Mottenimento di
qualsiasi rapporta di nproduzione
compreso fra 1:15 e 1:1, in base
alle tacche di riterimento
sullobiettivo. Una lampada-pilota
incorporata consente di studiare a
prior gli effetti dellilluminazione.
Compresi nel 58t frovansi:
lobiettive Medical 100, con flash
anulare incorporato;
falimentatore e relativo cavetto di
connessiong; il cavetio sincro; una
lampada-pilota di scorta e la borsa
di trasporto




Gli obiettivi

Una fotocamera d'altissimo
pregio esige obiettivi

di qualita superba

Carl Zeiss: il nome di un antico
maestro ottico tedesco. Carl
Zeiss: un nome di fama oggi
ilimitata nel campo dellottica.

Il “knowhow” della Car Zeiss si @
wanuto costantemente ampliando
e arricchendo nel corso di
parecchi decenni, qualificandosi
ieri come oggi Melemento
prinCipale a garanzia di una
insuperata e insuperabile qualita
di rendimento. Oltre alla
tradizionale qualita Zeiss & agli alti
standards di rendimento, questi
obiettivi rappresentano anche il
risultato di una nuova tecnalogia
ottica, basata sulla teoria della
resa del contrasto. In queasti
chietivi si trovano tutte quelle
innovazioni sviluppate in questi

West Germany

ultimi tempi: il frattamenio
antinflessi Zeiss T* a plurisirat,
Fadozione di elementi ottici
asferici nonche di elementi ottici
maobili (floating).

Gli obhiattivi Zeiss T* sona la

esemplare dimostrazione di comea

s possibile completamente
equilibrare fra loro i diversi fattori
ottici, come la risoluzione a il
contrasto, Funiformita di
illuminazione sullinters campo di
immaging, un'elevata
trasmissione della luce, una totale
assenza di fenomeni di
digtorsigne e loptimum nella

comezione cromatica. Con
qualsiasi diaframma, la qualita
dellimmagine & eccezionale.

MTF: Funzione ditrasferimento
della modulazione

Per valutare 1a resa der suo
otuetlivi. la Carl Zeiss attnbuisce
grande importanza alla MTF
iMadulation Transfer Function).
del resto considerata da molti
come il pio determinante criternodi
giudizia. Tutti gli obiettna siglati
Cad Zeiss subiscono rigorosissim
test. effettuati con
apparecchiature sofisticatissime.
E a disposizione dei fotografi
vengono messe soltanto quelle
ottiche che soddisfana  piu severn
standards qualitativi.

L'attacco a baionetta
Contax,/Yashica

Tutti gli obiettivi Carl Zeiss T perle
fotocamere Contax presentanc
rattacco a bawonetta Contax/
Yashica a largo diametro. Oltre ai
vanlago specifici di questa
carattenstica, € proprio ladozione
di un robusto attacco a bagnetta
che consente la rapida
intercambiabilita degl obiettivi, ed
il loro siIcuro aggancio,
pedettamente saldo e preciso
anche dopo anni dimpiego
impegnativo.

II trattamento antiriflessi
pluristratificato Zeiss T+
Un'altra delle caratteristiche
costruttive su cui i basa la
supericrita degli ohiettivi Carl
Zeiss T° & rappresentata
dalleccezionale sistema
pluristratificato T, adottato per il
trattamento antinfless. che
consente appunta di ndurre al
minimo tanto i negativi efetti di
ritlessi gquanto la insorgenza di
cosiddelte immagini fantasma,
oltre ad assicurare una
trasmissione ultra-piatta o tutte le
frequenze dello spettro. Come
Zarl Zeiss tu, ai suoci tempd, un
autentico poniera, cosi il
trattamento anti-nfless a singoko
strato dapprnma, & a piu strati po, &
nate dagh studi compiuti nei
labarator che ne perpetuanao il
nome. Il sistema di stratiticazione

-

Effadto ger niless. non infreguenie
Sulle oflichae marrmah

I diversi tipi degli obiettivi

Car Zeiss T*

Le ottiche Carl Zeiss T* possono
assere classificate secondo van
tpi, a seconda del loro disegno d
base:

Distagon

I nome Distagon identfica un tipo
di othca grandangolare con una
larghezza retrofocale maggiore di
guella focale. Questa. oltre a
essere una caratteristica tecnicor
costruttiva, & anche una .
necessita in quanto solo cosl
resta possibile il ribaltamento
dello spacchietto usato nelle
reflex monoculanSLR). *design”
adottato permetle ampi campi
angalar fing a 1007, con elevata
lumingsita relativa e decisa
correzione di tutte quelle
aberrazioni tipiche di un
grandangaolo. La definizione della
immagineg & eccellente anche a
tutta apertura @, vanando il
diaframma, non si ha praticamente
alcuno spostamento del fuoco.

T comporta malti vantaggi come
una fedele resa dei colon, che per
di piu presentano una eccenionale
brillanza. & MNaumanio dalla
quantita di luce trasmeassa dallo
abiettive, dovuto alla riduzione
della parcentuale diluce persa per
effetto delle niflessioni causate
dalle superiicn o velra, Inaltre 1a
resa cramatica & totalmenta
identica in tutth gli obiettin Carl
Zeiss, dato che con finissima
vanazione della stratificazione si
compensano le aventuali, singole
carattanstiche specifiche delvetro
usato. E indubhio che nan vi
alcuna altra Casa produttrce di
otliche fotogratiche che possa
vantare una tale tradizione nella
ricerca della perezione. E |
risultati pardanc tuthi a favore degh
abiettivi Carl Zeiss T

r"

Anestimante supericiale con Db siral
grnd-nflesso Card Jeigs T Soomparsa oy
niflegs @ della wee paraselta a lullo
vantaggo delfa windezza dellimmaging

Planar

Il Planar onginale ha
rappresentato una pietra miliare
nallambito dello sviluppo degli
abiettivi fotografici, essendo 5.’catr_.---lﬂ’:f
il primo obiettivo a presentare la
planarita anastigmatica del
campo di immagne & 13
pressoché totale corezionea

dell aberraziong cromatca con
luminosita relativa gia alquanto
elevata. Per il fatto che |la meta
antariore @ la meta posteriore di
quest'ottica presentano le
carattenstiche di un obiettivo per
telescomo di Gauss, si designa
falvolia questottica come di tipo
“gaussiano” una linea adoltata da
malte case costruttrici di abietti,
Grazie alleccellente e uniforme
definizione sullinfers campo
dellimmagine, il Planar & un
affidabile obiettivo dimpiego
generale. La sua estesa
lunghezza retrofocale lo rende
ideale per il montaggio sulle SLR
dato che non si hanno
intedferenze con il movimento
dello specchietto refles.



Sannar

Realizzalo circa 30 anni or 50ng0, |
Sonnar ha contribuito largamente
all'affermarsi e al diffondersi della
fotografia in 35 mm. L'eccezionale
resa oftica, Nestrema compatiezza
2 e ridotte lunghezze focali sono

“==glali | fattori determinanti che lo

hanno imposto per limpiego sulle
fotocamare a telemetro d'ogni
lipo. Nel corso degli anni, questo
obiettivo & stalo fatto oggetto di
continu miglioramenti, e gli attual
Sonnar song caratterizzati da
un'elevata luminosita, da una
superba definizione & da una
eccallgnte illuminazione del
campo dimmagine, Queasti i molivi
per cui sono largameante
apprezzati tanto dai fotcamaton
guanto dai professionisti
soprattutto per il ritratto, le foto di
sports e diteatro e perle piu nuove
applicazioni tecnicorscientifiche
della fotograha.

Varo Sonnar

Prodaotto risultante da un
tradizionale “Knowhow” per cosi
dire sublimato dal ncorso alle
tecniche di cakcolo al computer, il
VarieSonnar & un obietlivo in cui
ritroviamo spinte al massimao

\__grado. le gualita ottiche e

meccarmche oggi peculiar per
miglicr ohiettivi. || pAncipale
scopo di questa nuova
costruzione € per esempio quello
di consentire una variazione
conlinua della focale adempiendo
cosl la funzione di tutta una
gamma di obigttivi divarsi. La
gualita della immagine &
eccellente entro lNntero campo di
vanazione focale; inoltre Mfotiettivo
& compatio e leggero. | van
elementi meccanici richiesti perla
variazione dalla focale sono stati
costruiti con un tale grado di
robustezza da poter affrontare
anche & pil impagnative
asigenge dimpego,

Tele-Tessar

Il Tele-Tessar @ una Costruzions
compatia, che lornisce — rispettc
al formato defllimmaging — uno
stretto angolo di campo € una
lunga focale. Questo tipo. formato
da 4 a 6 elementi ottici, &
carattenzzato dalla notevole
distanza intercorrente fra la
componente ottica anteriore,
positiva. & quella posteriore.
negativa. Queste ottiche sono
anche relativamenle leggere e,
soprattulto per 1a loro stabilita,
indicate per folografare a mano
libera. | Tele-Tessar sono
soprattutto adatti per foto di sports
& in tuth quen ¢asi in cul non Si
pOS5a O non S wogdlia accostarsi
maggigrmente al soggetto scello

Mirotar

I Mirotar & un obiettivo a specchio
di alla luminositd e con una focale
extra-lunga. Il ricorso agli specchi
ha consentito di totalmente
gliminare le aberrazioni
cromatiche cosi accentuate negli
obiettivi tradizonali, nelfambito di
questa classe chlunghezza focale.
Il tuoco & mantenuto su tutto
lintero spetiro fotografico, persing
in caso di fotografia allinfrarosso.
Una delle principali carattenstiche
gsenz altro rappresentata dalla
compattezzadella lineache rende
possibile || raddopmamento del
percorso dei raggi lumingsi.
L'eccellente comazione delle
abemazioni, abbinata alla
massima pracisiona nella
costrunone degli specchi, degh
alementi othci @ della montatura,
nonche di tutlo lassemblaggio,
garantiscono funiforme qualita,
sullintero campo dellhimmaginea, |
Mirotar sono speciticamenta
contraddistinti da un'elevata
apertura relativa, sempre tenendo
presente |a loro estrema
lunghezza focale.

E non e tutto!

Il sistema Contax Heal Time
comprende anche molti piccoli
accesson in grado di facilitare il
fotografo. Eccone una parziale
rassegna.

@ Faizss Softar

IUn sistema elficace per ottenere
un effetto flou con gualsiasi
obiettivo fatografico. Disponibal in
tre tipe: Softar 1, 11, e I, impiegabili
da soli ¢ in combinaziona.

& Filtri Contax
Realizzati in pregiato vetro ottico,
lavarato in modo da assicurare
superfici piane @ parallele. Tutt
vangono sottoposti al trattamento
antiriflessi a pluristrali, eccezion
fatta per il fitro di polanzzazione. Il
massimo della resa lo si ottiene in
abbinamenlto agli obiettivi
Car Zeiss T*.

® Portafiltri In
gelatina Contax

Un sistema a se
stante, composto da
vmanello adattatore
da 55 mm e diun

Anzi c'e molto ancora..!

@ Paraluce metallici Contax
Disponibili in 5 diverse misure
adatte ai diterenti obiettivi Carl
Zeiss T* per mazzo di anelli
adaltatori, E possibile montarli sul
supporta per hitn in gedatina
Contax Gelating Filter Holdean.

® Borse per fotocamera Contax
Sona disponibali in esacuzione
floscia e ngida; inoltre: speciali
custodie per fotocamera e
telechiettivi, per il Winder, per il
dorso con datario, ecc.

pora-filtri.
Obiattivi intercambiabili Carl Zaiss T-
i — W - PR
- |componsons (oo o campoltoris ol ormmm | s, | v, | e | e, |

(FDistagonT°12816mm | &7 | 80" |03 1 | 2B=22 | incomonato | - OxETE | 480 _i
Distagan T*4/3.5 15mim 1312 E 110 016 B an 35~22 incorparato -- B35 04 B1% |
Distagon T*1/4 18mm e @ | w00 03 4 22 |86 mmian roms)| — 70x515 | 350 I
Distagon T*H2 & 25mm B7 BO* D25 10 2 8- 22 55mm samm | B25x56 1 360
Distagon T*1/2 28mm o8 ® | 7 02 o |~z | oemm | oewm | e25x7e | 45 |

._El_s.la.gun T*H2 8 28mm 7 T 025 10 4n 2 a-22 SSmm ‘_J_':_“-":'_'_':___ d EEE._::_E_L'I s L _E__‘-_ |
Distagon T=1/1 4 35mm SH A F a2* 30 0.3 1 W d4=16 o/ 7 e FO Fﬁ_ i Ed-_l: |

'_qI.E_t.E_I;!I.:_I'I_T” f2 & 35mm _- 2 3 ___f:~ B =3 __: R L R ___ 5 | v28-22 | GS5mm | S9mm B2 5= 46 ?-1-5_:

| PC-Distagon T ={/2 B 35mm 90 P | 63M3® |03 1 | 428-22 BB MM an TOE6| 7 Omim = BS.6 725 |

I Planar T*1/1 4 S0mm 76 45% 045 1.5 M 4=186 E&mim | BOmm T __L,._‘j:-c-nh LG __E'?ﬁ l

._fl_a_ﬂir_'_fﬂﬂ__i’ff.lmm F-ﬁ_ 45 [_:h_ e ;-'_____]f1 =16 Shmm | '1':IIT|T' | 61 = !-l‘_'-El 180 |
Framar T*1/1 4 E5mm B-5 ZETA0 1 a5 M1 4=16 El?l""'ll':l"l __l T0mim | 70 x Bd 505
Sonnar T°1/2 B 85mm 54 27430 | 35 | tee-22 S5mm | Somm | 625x47 25 |
Pramar T*52 1 00enm 55 24230 1 i g =22 B rmim flmm Tl = Bd &l
Pranar T*1/2 135mm _ 55 B*30 R T r2mm I_ 75mm_ | 75101 | @a
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Sonnar 1112 8 180mm 65 F 4 [74 & | es-22 | 7amm | ncoporalo | B2x 13} 390
Tele-Tassar r""j L Ei}Jmm | 65 12040 _L'i'_ ey | WI5-02 67mm [ incorporato | ITSx 1215 -_-*EI..‘-_
Tete-Tassar T* 114 300mm | 55 8215 35 115 | ta -3z |  82mm I 04 x 205 1,720
Mirotar 1/4 5 500mm 55 5e a5 115 taSony | insenbie _[ — | _151x225 4,500
Miratar 1/5 6 10C0Omm | 58 2°30° {4°30") | 12 48 5 115 6 oaiby nseribile | 20— @ | x40 &,200
Vanio-Sonnar T*1/3 5 40-80mm | 139 T T S 3.8~ SSmm__ | Semm | 67x87 . | - 605

et 'u'aflﬂﬁr:}'”'l[tl T‘I:E.":' ?E F'1I""‘"'“ | 15-12 ].A: --14:_ 18 G 1a.5-32 | Bfmim | ..-"nfl'l B -’_-_'x__!-ﬁ-'_'- 145
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B Caratteristiche & tipi suscettibili di vanazioni senza avwiso preliminare A Elermenio atbea asterice T Elemenio flottante:



Obiettivi Zeiss T-

i F-Distagon T° F 2.8 16 mm
B Distagor T° F3.5 15 mm
8 Distagon T F4 18 mm
O Distagon T* F2.8 25mm
@ Distagon T* F2 28 mm
& Distagon T* F2.8 25 mm
& [hstagon T* F1.4 35 mm
& Dhstagon T+ F2.8 35 mm
@ PC-Dustagon T* F2H 35 mm
@ Planar T F1.4 50 mm
Plamar T* F1.,7 50 mm
SPlhangar T F2.B B0 mim (Macran
SPlarngr T F4 100 rmm (Ballowsg)
Plyrar T= F1.4 BS mim
Sonnar T F2.8 85 mm
Planar T F2 103 mm
Planar T* F2 135 mm
Sannar T F2.8 135 mm
Sonnar T+ F2,8 180 mm
TekTessar T* F3.5 200 mm
Tel=Tessar T+ F4 300 mm
varie=Sonnar T* F3.5 40-H0 mm
Vari-Sonnar T F31,5 70-210 mm
Mirgitar Fd,5 500 mm
Miraskar FS.8 1000 mm
M-Miralar
Paraluce in gomma 59 mm Mo |
Paraluce i gomma 59 mm Mo 2
Faraltuce in gomma 70 mm
Faraluce metallco Mo 1
Paraluce metallco Mo, 2
Paraluce meatallco Mo, 3
Faraluce metallco Mo, 4
Faraluce metalico Mo 5
Anelio adaltatore (3586
@ Anela adaliatone (BT /EB)
& Anedo adaitatcee (TSR
@ Anela acdattatoes (T258E)
& Set porta tln in gelating lanelio da 55
mm. maschiring paer A inclhesas
@ Anelo adattatore. anelk da 52 mm
Anelio adattatoso. anella da S5 mm
Softar 55 mm =110
Softar 67 mm =110
Feltn (v. elenco & parie)
Schermi de messa a fucco
@ Shamomeino onzzoniale
& Shamomeing diaganale
& Microgrism (slandard
f Microgrism a sigmomalng
& Smarigialo
& Smerigliato con reteealo
@ Leenta chiark can flog m orocs
@ Lenti per la corregicomng dalinga
& Conchigla oculare
@ Conchiglia oculare per dorso condalang
§ Contax RTS
]
L]

L N R L N-R-E- XN NN Ty -1

Contax 137 MD Cuartz
Contax 139 Cuarz )

Sistama motore profassionale PMD — = @
—y ERELLL I T

P Contax RTS
& Adattalore per Fahmeniazions -
8 PMD (Malare professicnale)

0 Ahrmentatone per FRA0

B Box pile PMD

@ Cavo di comando 100 PMD

& Cavo di comande 300 PMD

B Borsa par [alimentators PR

@ Ahmentatore a rete AC Cordral Box
@ Dorso per palliccde da 250 kalog
i Bobina per pehicole da 250 folog
& Carnca-bobine

Sistema Winder {(RTW)

@ Confax ATS

& RAeal Time Winder i(ATW)
8 Contax 13% Cuart:z :
O 139 Winoer @ E: o
@ Cavetto di connassone 100 per ATW B LA (1]

@ Cavetto di conness-one 300 per RTW 0 H@
@ Alirseniatone esterno per RTYW conborsa i |‘.| | o
@ Ternporizzatone
@ Box batless FTW

L] o
O Accumulatore al NeCad pr ATW
B Dhspasibve dh ncarkc ° N e 4

B Adattatore per la ricanich delle Ni-Ca _

I
.




Sistema per la macrofotografia
@ Set di telecomando a raggi infrarossi
8 Scatto fessibde S
8 Mnng angolare
0 Amplivisone
8 Banco di iproduzione Cogy Stand Typea 1l
& Schermi per la massa a fuoca (7 bipil
@ Conchigha oculare
@ Lenti di correzang deatinga (8 tipi
& Contax BTS
@ Contax 137 MD Quarlz
@ Conlax 139 Quadz
& Sat ditubi di profunga awtomatici
& Planar T* 50 mm
B SPlanar T F28 50 mm (Macrod
@ VanoeSonnarT*F3,5 7021 0mmocon mecio
B Sofieta avlo FCHcon cavelta di racsonds,
anaiio 52 mm, £5 mm, scatto flessibile
i Buida o messa a lucco
B SFanar T F4 100 mm sala persadfietiol
B Dha-riprodulione
@ Macro Stand icompreso il disoo porta
ougoedn standard)
) Porta-oggett in vairo
i Adapler Der MICHOSCoD

aistemna Flash

© |ampeggaton elettronico CS-200 Auto
& Lampeggsatore eletironico $5-14

0 Lampeqggsaton eletirmics C510

2 Contax RTS

@ Adettatonre per akmentazionse

O Motore professonale (PMDY

@ slimartatore per PMD

0 hatare RTW

O Comtax 137 MD Quartz

i Comlax 1.3% Quariz

B ‘Windar 139

B Scatio flessibde 5

& Supporto per sensore esterno AT 100
P Supporto per sensore esterna ATF 500
i Cavelta sincrovscano RTF

& Cavetto sincro RTF

@ Diffusare grandangolare ATF

L S di filtn colorati RTF (5 tipd

® |ampeggiatore eletronco RTF 540

@ Satay per ATF 540

B Sared lampa ATF

i Box batterie

i Dispositive per b ncarica

i dellaoccemuaions al NeCd

i@ Agartalone per 13 Teanca

@ Alrmentatone par ATF 540

& Batteria 510V per ATF 540

(Mo chsponinle en Europal

i@ Unita di amentazicne AC per HTF 540

Sisterma TLA 20 Auto Flash

O Didusore grandangalare per TLA 20

8 Lampeggatons alattranico TLA 20 Aulo
@ Cavetto d prolunga 100 per TLA 20

0 Contaz 137 MD Cluartz

& Contax 139 Quartz

@ Winder 1349

Contenitére termico per la pila RTS
0 Contax ATS
& Conferdone par la pile

Sistama Alimentazione 137

0 Contax 137 MD sty
e di alirmentaziors (alimentatone,
adattatone, custodia & boraa per pee)

Custadia per batterie di riserva

i Cusiodia peer halieria
Borsa por detta

Sistarna Dorsi datari
@ Contax HTS

& Dorso datano ATS

& Contax 137 MD Quarz
D Dorso datano 137

& Contax 139 Quartz

@ Dorso datano 1359

Sistema Telecomandi

@ Cormax RTS

& Contax 137 WD Craarz

€ Caontax 139 Ougrlz

@ Set di telecomandoe a regg) infraross
@ Set di radiccomando

Sistema di telecomandi a cavo
0 Contax ATS
& Condax 137 MD CQuarz
@ Coniax 139 Ouartr
0 Telcomanda a cavo § -30
8 Telscomando a cavo 5 100
@ Telecomando & cavo S -300
@ Telecomando a cavo S -1000



ContaxRTS/

& Tipo

Fotacameara a raex monoculare con
esposizions aulomatica con prigrita di diatramma
e totale possibilita df controllo manuals.

& Mirino

A nentaprnisma argentale, con schermo di massa
a tuoco intercamibeabile,

@ Montatura dell’obiettivo

Baionetta ContaxYashica a 3 flange

& Otturatora

& contralla elettranico: del tipo a tendina a
soorimenio arizzontale per fempi di posa da 4
sec a 1/2000 di sec pin B, a impastasona
avlomatisa o manuake.

& Scatto dell"otturatore

Sistema eleitromagnetico con corsa di sol Q.7
mm. Colkegabile con tutti gli accesson

# Controllo dell’ esposizione

Sisterna esposimetnco a bilanciatura centrale
con ketiura a tutta apedura mediante sensore
SPDstadiods al sihcic). EV 1 aEV 13100 ASA 5
/1 4). Compensarions dalla esposizioneg per 2
EV

® Informazioni nel mirng

Sistema a 16 LED relativi al corretio lempo ch
posa con funzionamento manwale o aulamatico;
la fine=tralla del diaframma indica k3 massma
apertura dellobiettwo uzato; la regolazione dei
chaframma & data dalla comparna divaloridi color
varda un sagnale informa che & stato fatio
ncorso al sistema di compansazions
cellesposizng.

& Avanzamenta della pellicola

Manuale, con rotazione & 120°. Automatico, a
mezzro del Heal Time Winder o del Professional
Maotor Drive. & Sovraimprassiconi

# Sovaimpressioni

Mediante pressione sul puksante di
rinahinamento, adoperando ka leva per
lravanzamento della pellicola per toto

M SUGCBSSIOre.

® Contafotogrammi

Conteggio a sistema cumulative: ad
arzeramento aulomatico.

& Autoscatto

bMeccanzo, con ritardo di cirga 10 secand.

® Allmeantaziona

Mile da & V all ossido damgento,

® Dimeansioni

mm 142 x 88.5 x 50 (300 corpe

& Paso

TO0 grammi (S0l Corpol.

Contax 137\
@ Tipo

Fatocameara a refllex monoculare con motora
incorporalto per Favanzameanto della pellicola;
esposipione automatica a prontd dediaframma g
controllg TTL diretts dell'esposizione con luce
lampo,

& Mirino

A pentapnsma argentato, Presenia il 95%
delfarea dimmagine con un ingrandimento di
086 .
#® Montatura dell' obiettiva
Baigreta Conlax Yashica a 3 flange

& Otturatore
Cronoraqolazone al guarzo: dal tipo a tendina a
scornments arizzontale Tempi ci posa da ca 11
goc, pin B e sincromzzapone flash su X

# Scatto dell'otturatore
Sistema elettromagnetco con corsa di soh 07
mm. Colliegabile con tutti gli accesson

@ Controllo dell’esposiziona
Sistema esposimetnco a hilanciatura centrale
con leltura a tutta apertura mediante sengon
SPD (totodiode al silicio) tanto par riprese con
luce naturale quanta con il flash. EV daOa 1B
{100 ASA a 1/1.4).

& Informazioni el miring _
Sietaema informatve madiante LED per i tempid:
posa, compensazione dellesposizions @
situazione di prontamimpiego del flash

(& indwazione defavvenuta, corretla
esposiziona). Accensgne a nlarmittenza da
LED relatvi ar tempi di poga par segnare il blocco
dellz mamana (AE LOCKL Informazione
numerica den diaframmi e del contalotogrammi.
® Avanzamento della pellicola
Completamente automatico, fing a frequenge di
2 fotogrammifsecondn; Avanzaments a sngolo
fotogramma © i1 Gonbinuo.

® Contalotogrammi .

Una sul compo della fatocamera, Taltro allinterno
del miring: entrambi a conteggio cumulatico e ad
arzaramenio aulomanco.

& Autoscatio

Elettrgnico, con ritarda di 10 sec

& Intamruttare principale

Inserisce (DM & disinserisce (OFF tuth i circuih
alettrici della fatocamera; attiva il blocco della
memaona (AE LOCK) e serve per i/ conirollo defla
batteria. )

# Blocco della memaoria

(AE LOCK) in pratica determing il disimsanmento
dalf automatismo desposizione bloccando il
tarmpo di posa e consentando 13 sola vanazione
del diaframma Possibilith di riprese in sang

& Alimantazione

4 pile da 1.5 ¥ (1.2 e a! NeCd), hipo AA

& Dimensiani

mm 143 x 92.5 & 51 (s0lg carpak

® Peso

BES grammi (5010 corpo, con pilel

@ Tipo

Fotocamera ral'ex corresposz:one auiomalicaa
priortd di diatramma, possitaitd di mpostazignea
manuate 2 contralle autaomatico TTL per | Ylash.
& Mirino

Pentaprizma argeniato. Presenta | 95% dellarea
dimmagine con un ingrandimanto 4 0.86 «

® Montatura dell’obiettivo

Baionetia Contas Yashica a 3 Yange

& Otturatore

Cronaregalazone al quarzo, a conirailo
elettronica. dal tpo a tending a corsa verhcale,
Tempi di posa: circa da 11 sec a 171000 di sac, n
automatico.puBedXedal seca 11000 di sec
in manuala.

# Scatto dell'otturatore

Sistema eleitromagnetice con corsa di soh 7
mm. Collegabile con lutt gli accassor .
® Controllo dell'esposizione . o
Sistama esposimelnco a bilanciatura centrale
con ketura a tutla apertura medianta s2aso;,
SPD (folod®do al silicio), tanto per ripresa con
luge naturale. quanto con il flash. EV daQ a 18
(100 ASA a1M1.4).

B Informaziani nal midna

Sistema infgrmative madiania LED per temp di
posa, situazione di prontg-impiego del flash
(ndica lawenuta, cometla esposiziong) nonche
pancolo d sovraesposifions, di
sotioasposizione & blocco della mamona (AE
LOCK). Finestiralla per il rilevamenta del
chaframma.

® Avanzamaeanto della pallicola

Manuale —an carsa di 135 . Possibilita di
trascinaments in continud con il 139 Winder
(opzicnalel

® Contafotogrammi

A conteggro cumutative, ad azzreramento
automatco.

@ Autoscatto

Elattramco, con ritardo di 105ec.

® Blocco della memoria

(AE LOGCK); in pratica determing il disinsarimanto
dellautomatismo d esposizions blo¢canda il
ternpa di posa e consentends la soda variazone
del diatramma Pos=ibititd di nprese in st

# Spovraimprassioni J
A mezzo di apposito pulsanta, sgancio del
contafologrammi. perun preciso conteggo delle
poSE

& Alimeantazione

2 pile da 1,5 V allossido dargento.

& Dimansloni

miri 135 x 85.5 x 50 (s0lo corpo.

& Paso

SO0 gramrmi (530 corpol
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